A2_PK 07.1a
poster paper

A2_PK_07.1b
1.5mm grey cardboard

A2_PK_07.1c
poster paper

REBECCAMINKOFF

POWERED BY VINAYA

Genuine leather nofification bracelet with a premium zirconia ceramic stone.

Bracelet de notification en cuir véritable avec une pierre de zircone de qualité.

VINAYA Mobile companion app lets you customize alerts and track physical activity.

L'appli mobile VINAYA vous laisse choisir vos alertes et suivre votre niveau d'activité

physique.

Water-resistant and includes a bespoke charging cable and resetting tool.
Résistant & I‘eau, livré avec un céble de charge propriétaire et un outil de

réinitialisation.

O Bluetooth CE€ A&\

Trademarks and Copyright © 2016 VINAYA Technologies Ltd. All Rights Reserved and patent
pending. All other trademarks are property of their respective owners. Designed by VINAYA in
London, Assembled in China. Compatibility: For a full list of compatible devices, visit
vinaya.com/ax

i

Marques déposées et Copyright © 2016 VINAYA Technologies Ltd. Tous droits réservés et

brevet déposé. Toutes les autres marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires

respectifs. Concu par VINAYA & Londres, assemblé en Chine. Compatibilité: pour une liste
compléte des appareils compatibles, visitez vinaya.com/ax

VINAYA Technologies Limited, 5 Standard Place, Rivington Street, EC2A 3BE,
London, United Kingdom. vinaya.com

A2_PK_07.2a
Matte coated paper

A2_PK_07.2b
1.5mm grey cardboard

A2_PK 07.2c
poster paper

A2_PK_07.3a
1.5mm grey cardboard

A2_PK_07.3b
Matte coated paper

REBECCAMINKOFF

DOUBLE-WRAP BRACELET

BRACELET A DOUBLE TOUR

A2_PK 08.1a
Matte coated paper

A2_PK_08.1b
1.5mm grey cardboard

A2_PK 08.1c
poster paper

A2_PK_08.2
3mm sponge

A2 PK 11a
suede material

A2_PK 09

matte coated paper

A2_PK_10

matte coated paper

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION
—

The symbol on the product or its packaging signifies that this product has to be
disposed separately from ordinary household wastes at its end of life. Please kindly
be aware that this is your responsibility to dispose electronic equipment at recycling
centers so as fo help conserve natural resources.

Each country in the European Union should have its collection centers for electrical
and electronic equipment recycling.

For countries outside of the EU, please contact your local related electrical and
electronic equipment waste management authority or the retailer where you bought
the product for information about your recycling drop off point.

Do not dispose of your bracelet with household waste.

Batteries are not to be disposed of in municipal waste stream and require
separate collection.

Disposal of the packaging and your bracelet should be done in accordance
with local regulations.

INFORMATIONS SUR LA MISE AU REBUT ET LE RECYCLAGE
—

Ce symbole, apposé sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne
doit pas étre fraité avec les déchets ménagers a la fin de sa vie utile. Vous devez
étre conscient de votre responsabilité concernant la mise au rebut des produits
électroniques dans des centres de recyclage afin de contribuer & préserver les
ressources naturelles.

Chagque pays de I'Union Européenne doit metire & disposition des centres de
collecte des équipements électriques et électroniques pour le recyclage.

Concernant les pays en dehors de I'UE, vevillez contacter |'autorité locale
responsable de la gestion des déchets électriques et électroniques ou le revendeur
du produit pour obtenir des informations sur le dépét de recyclage.

¢ Ne jetez pas votre bracelet avec les déchets ménagers.

¢ Les batteries ne doivent pas étre mises au rebut dans les décharges municipales
et doivent étre collectées séparément.

La mise au rebut de votre bracelet et de son emballage doit étre réalisée
conformément & la réglementation locale.

SAFETY INFORMATION:

Do not expose your bracelet to liquid or moisture while charging. Exposure to
moisture during charging could result in electric shock.

Only charge your bracelet with the supplied charging cable, connected to a
USB compliant port.

The bracelet and charger contain strong magnets, which can cause electronic
equipment to malfunction. If you use an implanted medical device, please
consult your physician and the manufacturer of your medical device before
wearing or handling your bracelet and charger.

The bracelet is rain, splash and sweat proof but submerging it in water should
be avoided. Prolonged exposure to salt water or chemically treated water will
reduce water resistance.

The bracelet and its accessories contain small parts, which can be a choking
hazard. If any part is swallowed, immediately seek medical help.

Do not expose your bracelet to excessive heat or fire.

Do not expose to microwave.

If you experience any skin irritations, remove band immediately and seek
advice from your physician.

For a complete guide to our safety recommendations, compliance to regulatory

information, warranty and terms & conditions please refer to: vinaya.com/ax. If

you have any other issues relating to your bracelet, email support@vinaya.com.

Where the product is referred to as ‘bracelet this is registered under the name

CONSIGNES DE SECURITE :

Tenez votre bracelet & |'écart de tout liquide ou de I'humidité lors de la recharge. Une
exposifion & I'humidité lors de la recharge pourrait provoquer un choc électrique.
Utilisez uniquement le cable fourni pour charger votre bracelet et connectez-le & un
port USB compatible.

Le bracelet et le chargeur contiennent des aimants puissants qui peuvent entrainer un
dysfonctionnement de certains appareils électriques. Si vous étes muni d'un implant
médical, veuillez consulter votre médecin et le fabricant de votre implant avant de
porter ou de manipuler votre bracelet et son chargeur.

Le bracelet résiste & la pluie, aux éclaboussures et & la sueur, mais il est déconseillé
de le submerger dans I'eau. Une exposition prolongée & |'eau de mer ou & I'eau
traitée chimiquement réduira la résistance & I'eau.

Le bracelet et ses accessoires contiennent de pefites piéces qui peuvent présenter

un risque d'étouffement. En cas d'ingestion d'une piéce, consultez immédiatement
un médecin.

N'exposez pas voire bracelet au feu ou & toute chaleur excessive.

Ne 'exposez pas & des micro-ondes.

En cas d'irritations cutanées, retirez immédiatement le bracelet et consultez un
médecin.

Pour un guide complet sur les recommandations de sécurité, sur le respect des
réglementations, sur la garantie et les conditions générales, veuillez consulter

le site : vinaya.com/ax. Si vous avez d'autres questions concernant votre bracelet,
envoyez un courrier électronique & support@vinaya.com.

Lorsque le produit est dénommé « bracelet », il est enregistré sous le nom
de ALTRUIS X. ALTRUIS et VINAYA sont des marques déposées de VINAYA

ALTRUIS X. ALTRUIS and VINAYA are the registered trademark of VINAYA
Technologies Ltd, registered in the UK and other countries. All rights reserved and
patent pending. Copyright © 2016 VINAYA Technologies Limited. Registered
Office: 5 Standard Place, Rivington Street, EC2A 3BE London, United Kingdom.

Technologies Ltd, enregistrées au Royaume-Uni et dans d‘autres pays. Tous droits
réservés et brevet déposé. Copyright © 2016 VINAYA Technologies Limited. Siege
social : 5 Standard Place, Rivington Street, EC2A 3BE London, Royaume-Uni. N°
d’enregistrement de |'entreprise : 08766611. http:/ /www.vinaya.com

Company Registration No: 08766611. http://www.vinaya.com

REBECCAMINKOFF

MANUAL

MODE D’EMPLOI

A2 PK 12 (Front
Paper

FCC COMPLIANCE STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged fo try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

DECLARATION DE CONFORMITE DE LA FCC

Cet appareil est conforme & la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes : (1) ce dispositif ne peut pas provoquer
des interférences nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute interférence recue,
y compris les inferférences susceptibles de provoquer un mauvais foncfionnement.

Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie
responsable de la conformité pourrait annuler I‘autorisation de I'vfilisateur & utiliser
I'équipement.

Cet équipement a été festé et jugé conforme aux limites d’un appareil numérique
de classe B, conformément & la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites visent

& assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans

une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre

une énergie de radiofréquence et, s'il n’est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, il peut provoquer des inferférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n’est absolument pas garanti qu‘aucune interférence ne se produira
dans une installation particuliére.

Si cet appareil provoque des interférences nuisibles & la réception de la radio ou de
la télévision, ce qui peut étre déterminé en allumant et en éteignant |'équipement,
vous pouvez tenter de corriger I'interférence & I'aide de I'une des mesures suivantes,
ou de plusieurs :

* Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

* Augmenter la distance entre |'équipement et le récepteur.

* Brancher l'appareil & une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur
est branché.

* Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

|IC STATEMENT

IC Notice to Users English/French in accordance with RSS GEN Issue 3:

This device complies with Industry Canada license exempt RSS standard(s).

Operation is subject fo the following two conditions:

« this device may not cause inferference, and

« this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
DECLARATION OF CONFORMITY

Declaration of Conformity with Regard to the Directives 2004 /108 /EC and
2014,/30/EU.

VINAYA Technologies Ltd. is authorized to apply the CE Mark on ALTRUIS, model
AX, thereby declaring conformity to the essential requirements and other relevant
provisions of the Directives 2004/108/EC and 2014/30/EU.

C€

Compliant with the standard R&TTE 1999/5 /EC

FCC ID: 2AI8WAX

IC: 21767-AX

Model: ALTRUIS X

Product Description: Bluetooth Connected Device

For more certification requirements or statements, please visit vinaya.com/ax

DECLARATION D’IC

Avis IC aux utilisateurs francais /anglais conformément & la Version 3 du CNR-Gen:

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux

appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

¢ |'appareil ne doit pas produire de brovillage, et

* |'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’en comprometire le fonctionnement.

Cet appareil numérique de Classe B est conforme & la norme canadienne ICES-003.

DECLARATION DE CONFORMITE
Déclaration de conformité aux directives 2004,/108 /CE et 2014,/30/UE.

VINAYA Technologies Ltd. a recu I'autorisation d'apposer la marque CE sur le
produit ALTRUIS, modéle AX, déclarant ainsi sa conformité avec les exigences
essentielles et autres dispositions pertinentes applicables des directives
2004,/108/CE et 2014/30/UE.

C€

Conforme & la norme R&TTE 1999 /5 /EC

FCC ID: 2AI8WAX

IC: 21767-AX

Modele: ALTRUIS X

Description du Produit: Appareil Bluetooth Connecté

Pour plus dexigences sur les certifications ou les déclarations, veuillez consulter le
site vinaya.com/ax

SETUP INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

1.

To charge, plug included cable’s
ends into stone and computer.
Pour charger, branchez les
extrémités du cable fourni & la
pierre et & ['ordinateur.

J

2.

Download VINAYA mobile
companion app. %
Téléchargez I'appli mobile

VINAYA.

o I

3.

Follow prompts in the app

fo sync.

Suivez les invites de

ez o vi | A
I'application pour assurer la

synchronisation.

—

For additional help, visit: www.vinaya.com/ax
Pour une aide supplémentaire, visitez le site: www.vinaya.com/ax

A2 PK 12 (Back
Paper

A2 PK 11b
12mm foam

A2 PK 11c
6mm foam
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Part A2 PK 04

Cut
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